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MONITEUR BELGE — 28.06.1997 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 9. Notre Ministre des Affaires étrangéres est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 juin 1997.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangeéres,
E. DERYCKE

F 97 — 1277 [97/15080]

12 JUIN 1997. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
18 juin 1974 réglant I'organisation du stage dans la carriére du
Service extérieur et dans la carriére de Chancellerie au Ministére
des Affaires étrangeres et du Commerce extérieur

Le Ministre des Affaires étrangeéres,

Vu I'arrété royal du 25 avril 1956 fixant le statut des agents du
Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce extérieur, notam-
ment les articles 7, § 2, et 44, § 2, modifiés par I'arrété royal du
11 juin 1997,

Vu le protocole n° 66/3 du Comité du Secteur | en date du
11 février 1997;

Vu I'urgence motivée par la circonstance que les nouvelles disposi-
tions de l'arrété royal du 11 juin 1997 modifiant I'arrété royal du
25 avril 1956 fixant les statut des agents du Ministére des Affaires
étrangéres et du Commerce extérieur prévoient des modalités spécifi-
ques quant a I’entrée en service des lauréats des concours pour la
carriére du Service extérieur et de la carriére de Chancellerie; considé-
rant qu’est notamment prévue la possibilité d’'un ajournement de
I’entrée en fonction et que cet ajournement est assorti de régles
spéciales; considérant qu’il convient par conséquent d’adapter simul-
tanément les dispositions relatives a I'organisation du stage afin que
celles-ci soient alignées sur les nouvelles dispositions statutaires
précitées;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 21 avril 1997, en application de
I’article 84, alinéa 1ler, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Larticle 7, de I'arrété ministériel du 18 juin 1974 réglant
I'organisation du stage dans la carriere du Service extérieur et dans la
carriere de Chancellerie au Ministére des Affaires étrangéres et du
Commerce extérieur, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur a la méme date que I’arrété
royal du 11 juin 1997 modifiant I’arrété royal du 25 avril 1956 fixant le
statut des agents du Ministére des Affaires étrangéres et du Commerce
extérieur.

Bruxelles, le 12 juin 1997.

E. DERYCKE

Art. 9. Onze Minister van Buitenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juni 1997.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
E. DERYCKE

N. 97 — 1277 [97/15080]

12 JUNI 1997. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 juni 1974 tot regeling van de organisatie van de
stage in de carriere Buitenlandse Dienst en in de Kanselarijcarriére
bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel

De Minister van Buitenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 25 april 1956 tot vaststelling van
het statuut der personeelsleden van het Ministerie van Buitenlandse
Zaken en Buitenlandse Handel, inzonderheid op de artikelen 7, 8§ 2 en
44, § 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 juni 1997;

Gelet op het protokol nr. 66/3 van het Sectorcomité | van
11 februari 1997,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de nieuwe bepalingen van het koninklijk besluit van
11 juni 1997 tot wijziging van het koninklijk besluit van 25 april 1956 tot
vaststelling van het statuut van de personeelsleden van het Ministerie
van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel specifieke modalitei-
ten invoeren wat het indiensttreden betreft van de geslaagden van de
vergelijkende examens voor de carriére Buitenlandse Dienst en de
Kanselarijcarriére; overwegende dat inzonderheid de mogelijkheid
wordt ingesteld tot het verdagen van de indiensttreding en dat deze
verdaging gepaard gaat met speciale regels; overwegende dat het
bijgevolg nodig is tegelijk de regeling met betrekking tot de organisatie
van de stage aan te passen om deze af te stemmen op de voornoemde
nieuwe statutaire bepalingen;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 21 april 1997,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 7 van het ministerieel besluit van 18 juni 1974 tot
regeling van de organisatie van de stage in de carriére Buitenlandse
Dienst en in de Kanselarijcarriére bij het Ministerie van Buitenlandse
Zaken en Buitenlandse Handel, wordt opgeheven.

Art. 2. Onderhavig besluit treedt in werking op dezelfde datum als
het koninklijk besluit van 11 juni 1997 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 april 1956 tot vaststelling van het statuut der personeels-
leden van het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse
Handel.

Brussel, 12 juni 1997.

E. DERYCKE

MINISTERE DES FINANCES
F. 97 — 1278 [C - 97/3338]

9 JUIN 1997. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 3 juillet 1996
relatif aux obligations en matiére d’information périodique des
émetteurs dont les instruments financiers sont inscrits au premier
marché et au nouveau marché d’une bourse de valeurs mobiliéres

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la directive 79/279/CEE du Conseil des Communautés européen-
nes du 5 mars 1979 portant coordination des conditions d’admission de
valeurs mobiliéres a la cote officielle d’une bourse de valeurs, modifiée
par la directive 82/148/CEE du 3 mars 1982 et par la directive
88/627/CEE du 12 décembre 1988;

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 97 — 1278 [C - 97/3338]

9 JUNI 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 betreffende de verplichtingen inzake
periodieke informatie van emittenten waarvan de financiéle instru-
menten zijn opgenomen in de eerste markt en de nieuwe markt van
een effectenbeurs

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de richtlijn 79/279/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 5 maart 1979 tot codrdinatie van de voorwaarden
voor de toelating van effecten tot de officiéle notering aan een
effectenbeurs, gewijzigd bij de richtlijn 82/148/EEG van 3 maart 1982
en bij de richtlijn 88/627/EEG van 12 december 1988;



